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Bir gün bir xan m�clisd� dedi ki, h�r kim öz övr�tind�n  
razıdırsa, aya�a dursun. hamı qalxdılar, aya�a durdular,  
m�g�r ��xsi ki, qalxmadı. 
Xan dedi:--Ey ��xs, m�g�r s�n övr�tind�n razısan ki, aya�a  
qalxmadın? 
O cavab verdi ki, yox, s�n� f�da olum, bu gün övr�tim qıçıma  
bel� vurubdur ki, qıçım �ik�st olubdur. O s�b�bd�n qalxmadım. 
 
 
 
 
Bir gün �irvanın xanı Mustafa xan m�rhum m�clisd� bir  
t�r�k�m�d�n soru�du ki, ey ��xs, allah neç�dir? 
T�r�k�m� fikir edirdi, xanın dalında duran naziri xandan  
m�xfi be� barma�ın yuxarı tutdu, y�ni degin�n ki, allah 
 be�dir. 
 
Xan q�z�bnak olub dedi ki, ey heyvan, n� danı�ırsan, nec�  
allah be�dir? 
 
T�r�k�m� �rz el�di ki, allah s�nin nazirüv� b�la versin,  
m�n on dey�c�kdim, o, be�barma�ın yuxarı tutdu. Onunçün m�n  
be� dedim. Xan, allah ondur. 
 
 
 
 
Bir gün Mustafa xan m�rhum, bir ��xsd�n soru�du ki, ey ��xs,  
toyu�un harası yem�lidir v� çox l�zz�tlidir?  
 
Ol ��xs cavab verdi ki, d�risi h�r yerind�n l�zz�tlidir. 



Xan ona x�l�t verdi. 
  
Bir gün Mustafa xan m�rhum, bir ��xsi-dig�rd�n soru�du ki,  
gomu� �tinin harası l�zz�tlidir v� yem�lidir? 
 
Çün bu ��xs görmü�dü bir n�f�r toyu�un d�risin l�zz�tli dedi,  
xan ona x�l�t verdi, bu da t�qlid�n dedi ki, xan, gomu� �tinin  
h�r yerind�n l�zz�tli gönüdür. 
Xan ona q�z�b edib, m�clisd�n ixrac el�di. 
 
 
 
 
 
Bir gün �amaxıda bir n�f�r ��xs b�d �zzehr v�fat  
el�mi�di. Q�bristana adam gönd�rdil�r ki, q�bir qazsın.  
Gurk�n q�bri qazdı. Meyit sahibl�ri m�sl�h�t görm�dil�r  
ki, dar ikindi vaxtı xalqa z�hm�t versinl�r. O gec� meyiti  
evd� saxladılar ki, s�h�r d�fn el�sinl�r. 
 
Xalq dedi ki, q�brin a�zı açıq qalmaq yax�ı deyildir, ��h�r�  
v�ba naxo�lu�u dü��r, g�r�kdir ki, haman qazılmı� q�bird� 
 bir n�f�r adam bu gec� yatsın, sabah meyiti d�fn ed�rik. 
 
Q�zara, bir n�f�r çoban q�bristan k�narında qoyunların  
otladırdı, çobana on manat pul verib razı el�dil�r ki,  
çoban bu gec� haman q�brin içind� uzanıb yatsın. Çoban o  
gec� q�bird� yatmı�dı. Yanında bir böyük d�y�n�yi var idi.  
��h�rd� iki n�f�r lotu dedil�r ki, el� bu çoban on manatı  
yesin getsin? Bu gec� birimiz Münk�r v� birimiz N�kir  
sur�tind� gedib çobandan on manatı allıq. 
 
B�s h�r biri bir a� k�f�n taxıb, a�acın ba�ına �ski v�  
neftl� lopa qayırıb g�ldil�r çobanın üstün�. Çoban n�  
Münk�r bilirdi, n� N�kird�n x�b�ri var idi. G�ldil�r çobana  
dedil�r ki, «m�n r�bbük�»?[1] 
Çoban dedi ki, m�n ölm�mi��m, m�n bir n�f�r diri çobanam.  
M�n� on manat pul veribl�r ki, m�n bu gec�lik bu q�bird�  
yatam. h�l� öl�n sabah g�l�c�k, gedin sabah g�lin. 
Lotular �lind� olan lopaların silk�l�yib çobanı vurdular,  



dedil�r: «m�n r�bbük�?» 
Çoban çox yalvardı ki, m�n ölm�mi��m, qulaq asmayıb çobanı  
lopa il� vurdular. Çoban q�bird�n qalxıb Münk�rin k�ll�sind�n bir d�y�n�k 
vurdu, 
d�rhal m��zi-s�ri tökülüb, h�lak oldu. O biri yolda�ı üz qoydu 
��h�r� qaçma�a. Çoban onu qova-qova saldı ��h�r�. Meyit olan  
evin yanında bir xaraba hamam var idi, lotu qaçıb gizl�ndi 
ol xaraba olan hamamda. Çoban f�ryad el�di ki, ay camaat, bir  
çıraq g�tirin. Çobanın s�dasına xalq c�m oldular. Gördül�r 
haman çobandır ki, on manat alıb q�bird� yatmı�dı. 
 
Dedil�r ki, ey çoban, n� var? 
 
Dedi ki, Münk�rl� N�kir s�hv edib, m�ni öl�n bilib, q�bristana  
g�lib m�nd�n bir para sözl�r x�b�r alırlardı. Dedim ki, 
m�n elm�mi��m, meyit h�l� sabah g�l�c�k. Qanmadılar,  
�ll�rind� olan gürzi-at��in il� m�ni vurdular. M�n q�bird�n 
 qalxıb Münk�rin k�ll�sind�n bir d�y�n�k vurmu�am, beyni 
da�lıb, ölübdür. Amma N�kir.z�rbi-��stimi görüb qaçdı.  
Onu qova-qova salmı�am bu xarabaya. Allah xatirin� bir çıraq 
 g�tirin, �g�r onu da öldürs�m, d�xi q�bird� •olanlarımız  
rahat yatarlar, Münk�r v� N�kirin ��rl�rind�n salamat olarlar. 
 
Bunlar dedil�r ki, y�qin çobanı vahim� basıbdır. Çobanı bir 
 dill� yola saldılar. Sabah q�bristana g�l�nd� gördül�r bir 
 n�f�r lotunun k�ll�si da�ılıbdır. Tanıdılar. Yolda�ın 
 d�xi bildil�r ki, kim imi� v� n� üçün q�bristana gedibl�rmi�,  
--hamıya m�lumoldu. 
 
[�stinad1: Allahın kimdir?] 
 
 
 
Qaraba�lı Talıb xan, na�ıl edirl�r ki, bir gün �ikara  
getmi�di. Bir qırqovul tutmu�du. Ax�am mülaziml�rin�  
dedi ki, siz bu qırqovulu buxarıda �i�� ç�kib bi�irin,  
m�n yorulmu�am, bir q�d�r yatım, durub yey�c�y�m. 
 
Talıb xan yatdı. Nök�rl�r qırqovulu bi�irdil�r, özl�ri yedil�r 
�i�i bo� buxarının yanına söyk�dil�r. �ki-üç saatdan sonra 



Talıb xan xabi-q�fl�td�n bidar oldu, dedi ki, g�tirin  
qırqovulumu. 
 
Nök�rl�r hamı ��had�t verdil�r ki, a�a, s�n qırqovulu yedin,  
yatdın. Talıb xan dedi ki, do�rudur; çünki ciy�rim çox yanır,  
m�lum ki, yemi��m, yatmı�am. B�s bir q�d�r su verin. Suyu içdi, 
 yen� yatdı. 
 
 
 
NAD�R�L�R 
 
 
Cühanın bir vaxt e���yi itmi�di. F�ryad el�yirdi ki, 
h�r k�s m�nim e���yimi tapsa, iki e���k ona müjd�ganlıq  
ver�r�m. 
Dedil�r ki, bir itmi� e���kd�n ötrü nec� iki e���k  
müjd�ganlıq verm�k olar? 
Dedi ki, bilmirsiz ki, itmi� e���yi tapmaqda n� l�zz�t var. 
 
 
 
 
Cühanın bir vaxt e���yi itmi�di. And içdi ki, �g�r onu 
 tapsa, bir dinara satsın. V�qta ki, e���yi tapdı, pi�iyi  
götürüb onunla bir ip� ba�ladı, apardı bazara ki, satsın.  
Dedi ki, kimdir bu e���yi alsın bir dinara, pi�iyi alsın 
yüz dinara? V�lakin ikisini d� bir yerd� sataca�am, bir- 
birind�n ayırmanam. 
 
 
 
 
Cüha bir vaxt s�f�r� gedirdi. �ki qılıncı v� iki niz�si  
var idi. Bir piyada ona rast g�ldi. Cühanı soydu, üryan el�di.  
Cüha üryan v� nalan ��h�r� g�ldi. Mac�ranı b�yan el�di. 
 
Dedil�r ki, s�nd� qılınc v� niz� ola-ola, bir piyada bir  
d�y�n�kl� nec� s�ni soydu? 
 



Dedi: -- O s�b�b� ki, bir �limd� qılınc var idi, bir  
�limd� niz� tutmu�dum. Fürs�t verm�di ki, niz�ni ona  
h�val� el�yim, m�ni soydu. Amma el� ki, o m�nn soyub getdi.  
Bir a�ac ki, ondan aralandım--onu çox söymü��m. 
 
 
 
 
Cüha �ks�r övqat t�hsili-m�i��t dalınca getm�zdi. Bir gün  
övr�ti ona dedi ki, h�rgah bundan sonra h�r gün sübh evd�n  
dı�arı çıxmasan, ax�ama kimi iyirmi quru� pul g�tirm�s�n, 
s�ni ev� qoymayaca�am. Bu ��rtl� onu evd�n çıxartdı. 
Cüha o gün ax�amacan g�zdi, dolandı, �lin� bir �ey g�lm�di. 
 
��h�rin k�narında bir xaraba var idi, özünü ona yetirdi.  
Bir gu��d� m�xfi oldu, q�rar tutdu, d�ryayi-fikr� qut�v�r 
oldu. Bu �snad� gördü ki, bir d�rvi� h�min xarabaya daxil  
oldu, bir t�r�fd� �yl��di. Bir az vaxtdan sonra d�rvi�  
da�arını çıxartdı. Bir çıraq yandırdı v� da�ardan bir  
q�d�r mum çıxartdı. O mumdan bir ��kil t�rtib el�di,  
qaba�ına qoydu, dedi ki, bu Ad�mdir. Ona xitab el�di ki, ey Ad�m, 
xudav�ndi-�h�diyy�t s�ni yaratdı v� c�nn�td� s�n� m�nzil 
verdi, �nvaü �qsam s�n� nem�tl�r verdi. Bu�danı yem�kd�n 
s�ni n�hy el�di. Müxalif�t el�din, bu�danı yedin. S�ni  
behi�td�n çıxarıb dunyaya saldılar v� biz d� s�nin  
sülbünd�n vücuda g�ldik. N� q�d�r ki, sa�ıq, g�r�k  
�l�dd�vam t�hsili-m�a� üçün m���qq�tl�r ç�k�k; el� ki, v�fat  
el�dik, öz üsyanımızın bab�tind�n �zabda olaq. 
 
B�s d�rvi� �sanı getürüb, onu �sa il� döydü v� sındırdı. 
Yen� mumdan bir sur�t t�rtib el�di. Onun adını H�vva qoydu, 
dedi ki, ya H�vva, n� s�b�b s�n n�imi-behi�td�n göz yumdun v�  
Ad�mi bu�da yem�y� t�hris v� t�r�ib el�din, ta ki bu�danı yedi? 
Onu da �sa il� sındırdı. V� yen� bir sur�t t�rtib el�di, onun  
adını �eytan qoydu, dedi ki, ey m�lun, s�n m�laikeyi-müq�rr�b  
cüml�sind�n idin. Öz h�ddind�n t�cavüz el�din v� Ad�m�  
s�cd� el�m�din, ta ki s�ni �sf�lüs-safilin� atdılar. 
Dübar� H�vvaya v�sv�s� verdin, onu bu�danı yem�y� vadar  
el�din v� onun övladından d�xi �l ç�kmirs�n, h�mi�� onları 
yoldan çıxardırsan, i�va edirs�n. B�s �sanı onun ba�ına  



vurdu, onu da sındırdı. V� habel�, mumdan yen� sur�tl�r t�rtib 
el�di, h�r birinin adını [bir] pey��mb�r qoydu v� övliya qoydu,  
h�r birin� bir t�qsir q�rar verdi, onları da sındırdı. 
 
Tainki növb�ti-axırda bir sur�t t�rtib el�di, onun adını r�bbi- 
�la qoydu. Bir neç� t�qsirl�r d�xi ona sabit el�di, itab v�  
xitab qıldı. Çün ist�di �sanı onun ba�ına endirsin, Cüha  
yerind�n qalxdı, dedi ki, ey d�rvi�, bir saat s�br el� ki, m�n  
iyirmi quru�umu ondan alım. �g�r allahı da öldürs�n, g�r�k 
m�nim iyirmi quru�umu özün ver�s�n. Ondan ötrü ki, �g�r pulu  
almamı� ev� gets�m, övr�t m�ni ev� qoymayacaq. 
 
D�rvi� Cühanın sövtünd�n v�h��t edib, qorxudan h�r n� ki  
varı idi, xarabada qoyub qaçdı. 
 
Cüha yerind�n qalxıb, d�rvi�in �eyl�rini götürüb ev� g�ldi.  
O cüml�d�n yüz qızıl pul o �eyl�rin içind� var idi. Qapını  
döydü, övr�ti qapının dalına g�ldi; dedi ki, h�rgah iyirmi 
quru�u g�tirmis�n, qapını açaca�am v� illa yox. 
 
Cüha dedi ki, qapını aç. �yirmi quru�un �v�zind� yüz qızıl  
g�tirmi��m. 
 
Övr�t qapını açdı, gördü ki,do�ru deyir. Ondan �hval-pürsan  
oldu ki, nec� oldu ki, bu qızılları �l� g�tirdin? 
 
Dedi ki, o s�b�b ki, allahı ölümd�n qurtardım, bu nem�ti m�n�  
qism�t el�di, V� keyfiyy�ti b�yan el�di. 
 
 
 
 
[Bir gün Cühaya] dedil�r ki, heç �er in�a ed� bilirs�n? 
 
Dedi ki, bu f�nnd� m�nim mislü man�ndim yoxdur. 
Bir �er oxudu, misrai-�vv�linin qafiy�si zai-ba-neqt� idi v�  
ikinci qafiy�si zai-möhm�l�. �vv�li m�zmum, axırı m�ksur. 
Dedil�r ki, bu n� gun� �erdir? 
 
Dedi ki, bunun z�r�ri yoxdur, zai-möc�m�ni d�xi .zai-möhm�l�  



kimi oxuyun. 
Dedil�r ki, qafiy�nin biri m�zmumdur, biri m�ksur. 
Dedi ki, q�rib� e���k adamlarsız! M�n deyir�m ki, nükteyi-zahird�n göz 
yumun, siz indi erab dalınça g�zirsiniz. 
 
 
 
Bir gün iki axmaq yol il� gedirl�rdi. Biri dedi ki, allah 
taala m�n� bir sürü qoyun ver�ydi, min r�s olaydı. Birisi  
dedi ki, allah-taala m�n� bir sürü qurd ver�ydi, min ba� olaydı, ta ki s�nin 
qoyunlarını 
yey�ydil�r. 
 
Ol qoyun ist�y�n q�z�bnak oldu, onu söydü v� davaya ba�ladılar.  
Nagah Cüha onlara rast g�ldi. Davanın s�b�bini x�b�r aldı,  
hekay�ti b�yan el�dil�r .�ttifaq�n Cühanın �lind� bir b�sti 
bal var idi. B�stini s�razir el�di, balı yer� tökdü. Dedi ki, 
m�nim qanım bu bal kimi tökülsün ki, c�mi dünyada sizd�n axmaq 
adam yoxdur. 
 
 
 
 
Bir vaxt Cüha bir m�scidin minar�sind� �zan verirdi.  
Özünün k�rih olan sövtünd�n xo�u g�lirdi. Tez minar�d�n  
dü�üb, minar�y� baxırdı. Yen� çıxıb �zanın dalını  
deyirdi, yen� dü�üb qulaq verirdi. Ona dedil�r:--Niy� bel�  
el�yirs�n? 
 
Dedi ki, ist�yir�m bil�m ki, sövtüm uzaqdan nec�dir,  
yavuqdan ki, çox yax�ıdır. V� bir d� görüm ki, harayacan  
s�sim gedir. 
 
 
 
 
Bir gün [Cüha] bir ev� g�ldi ki, t�z� çör�k v� a�  
bi�irmi�dil�r. H�r q�d�r ki, oturdu, onunçün t�am 
 v� xör�k g�tirm�dil�r. Aya�a durdu, t�zimi-t�mam il�  
evin o t�r�fin�, bu t�r�fin� yüyürdü. 



Dedil�r bu n� �m�ldir? 
Dedi ki, bu ev K�b�nin evin� ox�ayır. M�n� vacibdir ki,  
onun �trafını t�vaf el�yim. 
Ondan sonra durdu, evin dörd bir t�r�fini dolandı v�  
m�sah�t el�di, y�ni ölçdü. 
Dedil�r ki, niy� ölçürs�n? 
Dedi ki, bir ev ki, t�amsız ola, onu t�mir el�m�k asandır.  
�st�yir�m ki, bu evin tul v� �rzini bilim v� bu andaz�d�  
özümd�n ötrü bir ev t�mir el�yim. 
 
 
 
 
Bir vaxt [Cüha! bir neç� r�fiq il� �ikara getmi�di  
Bir qurd onlara rast g�ldi. Qurdu �ikar t�s�vvür el�dil�r.  
�st�dil�r ki, onu tutsunlar. Qurd qaçıb bir 
da�ın altına girmi�di. Cühanın yolda�ı  ba�ın da�ın  
altına apardı ki, qurdu ç�kib çıxartsın. Qurd onun ba�ını  
 b�d�nind�n  qopardı. 
 
Cüha gördü ki, yolda�ı ba�ın çıxartmır. Baxdı, yolda�ını  
ba�sız gördü. Fikr� piçid� oldu ki, aya, m�nim yolda�ımın  
ba�ı �vv�ld�n var idi, ya yox? Ondan sonra yolda�larına  
dedi ki, s�br el�yin ta ki m�n ��h�r� gedim, onun �yalından  
x�b�r alım ki, bu ki�inin ba�ı var idi, ya yox? 
 
B�s �ikardan g�ldi yolda�ının evinin qapısına. Övr�tind�n 
 x�b�r aldı ki, s�nin �rivün evd�n çıxanda ba�ı var idi,  
ya yox idi? 
 
 
 
 
[Cüha] bir vaxt idd�ayi-nübüvv�t el�di. Dedil�r ki, s�nin  
möcüzatın n�dir? 
Dedi ki, h�r a�acı ki, ça�ırsam--g�lir. 
Dedil�r ki, filan a�acı ça�ır, gör�k g�lirmi? 
H�r n� q�d�r ki, onu ça�ırdı, a�ac �sla h�r�k�t el�m�di. 
B�s özü a�acın yanına g�ldi, dedi ki, �nbiya v� övliyada  
kibr olmaz. �g�r o bizim yanımıza g�lm�s�, biz onun yanına  



ged�rik. 
 
 
 
 
Yen� bir vaxt Cüha idd�ayi-vilay�t el�di. 
Dedil�r ki, n� k�ram�tl� idd�ayi-vilay�t edirs�n? 
Dedi ki, o s�b�b� ki, m�n bil�r�m, h�r n� adamların x�yalından  
xütur el�s�, x�b�r ver�r�m. 
Dedil�r ki, �g�r bildin ki, bizim x�yalımızdan n� keçir? 
Dedi ki, hamuvuz x�yal edirsiz ki, xudaya, gör�s�n Cüha öz 
 idd�asında sadiqdir, ya kazibdir? 
 
 
 
 
[Cüha] bir vaxt bir övr�t aldı. Övr�ti üç aydan sonra do�du. 
Övr�tl�r ist�dil�r ki, ona ad qoysunlar. Cüha dedi ki, 
bunun adını m�n özüm qoydum «Qasidi-tizq�d�m». 
Dedil�r ki, n� s�b�b� ona bel� ad qoydun? 
Dedi ki, bu tifil doqquz aylıq yolu üç ayda g�libdir,teyyi-m�nazil v� q�ti-
m�rahil qılıbdır. Buna gör� layiqdir ki, ona bu ad qoyulsun. 
 
 
[Cüha] bir vaxt bir yük bu�da d�yirmana aparırdı. Yolda dedi ki, �g�r bu 
bu�dalar hamısı tila olsaydı, n� yax�ı olardı! 
Nagah bu�danın çuvalları de�ildi, o bu�dalar yer� da�ıldı. 
Dedi ki, xudav�nda, bu�daları ki, tila el�m�din-- heç. D�xi n� üçün yer� 
da�ıtdın? S�n� n� yamanlıq el�mi��m? 
 
 
Deyirl�r ki, bir gün Cüha yol gedirdi, yorulmu�du. Dedi ki, xudav�nda, bir 
m�rk�b m�nim üçün yetir ki, süvar olum, d�xi piyada yol getm�y� taq�tim 
qalmadı. 
Nagah bir piyadeyi-dig�r yorulub yolda qalmı�dı, Cühanı tutub dalına süvar 
oldu. Cüha n�hay�td� xi�mkin olub, dedi ki, xudav�nda, altmı� ildir ki, 
allahlıq el�yirs�n, h�l� d� sözü annamırsan? M�n m�g�r bel� demi�dim? 
 
 



[Cüha] bir vaxt bir neç� toyuq alıb, ya�da toyuqları büryan el�di, bir qaba 
qoydu, a�zını örtdü, getdi ki, r�fiql�rin yem�y� g�tirsin. Övr�ti o bi�mi� 
toyuqları götürüb bir neç� v�h�i göy�rçinl�r o qaba qoyub, a�zın örtdü. El� 
ki Cüha qonaqları ev� g�tirib oturtdu, getdi ki, müs�mma olan toyuqları 
g�tirsin, qabın ki s�rpu�un götürdü, qu�lar hamısı bird�n .uçdular, getdil�r. 
Cüha mat v� m��tt�l qaldı, dedi ki, xudav�nda, b�rf�rz ki, s�n bu qu�lara 
t�r�hhüm el�din, zind� qıldın. Qüdr�tind�n uzaq deyildir, indi m�n� de 
görüm ki, ya�ın pulunu v� özg� m�xarici kimd�n alım, qonaqlarım n� yesin? 


